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DE  Kurzanleitung

FR  Guide de démarrage rapide

EN 	 P�Òe¨	��/�å	a�d	Rec�¨d
DE  Gerät ein- und ausschalten und Aufnahme

FR  Allumer et éteindre l’appareil et Enregistrement

EN 	 S}ide	´he	��/�å	¬Òi´ch	d�Ò�	´�	´¹¨�	´he	deÑice	��	a�d	
start recording

DE  Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter nach unten, um das 
Gerät einzuschalten und die Aufnahme zu starten

FR 	 Fai´e¬	g}i¬¬e¨	}’i�´e¨¨¹¥´e¹¨	�a¨che/a¨¨ê´	Ñe¨¬	}e	ba¬	¥�¹¨	
allumer l’appareil et commencer l’enregistrement
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EN 	 S}ide	´he	��/�å	¬Òi´ch	¹¥	´�	´¹¨�	´he	deÑice	�å	a�d	¬´�¥	
recording

DE  Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter nach oben, um das 
Gerät auszuschalten und die Aufnahme zu beenden

FR 	 Fai´e¬	g}i¬¬e¨	}’i�´e¨¨¹¥´e¹¨	�a¨che/a¨¨ê´	Ñe¨¬	}e	ha¹´	
pour éteindre l’appareil et arrêter l’enregistrement
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EN 	 E×cha�ge	¨eè}}¬
DE  Minen tauschen

FR 	 Re�¥}ace¨	}e¬	¨echa¨ge¬
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EN 	 R�´a´e	´he	b�´´��	¥a¨´	�f	´he	¥e�	
counter clockwise

DE  Drehen Sie den unteren Teil des 
Stifts gegen den Uhrzeigersinn

FR  Tournez la partie inférieure du stylo 
da�¬	}e	¬e�¬	i�Ñe¨¬e	de¬	aig¹i}}e¬	
d’une montre

EN 	 R�´a´e	´he	¨eè}}	a�d	¥¹}}	i´	�¹´	´�	e×cha�ge	i´	Òi´h	
a new one

DE  Drehen Sie die Mine und ziehen Sie sie heraus, um 
sie durch eine neue zu ersetzen

FR  Tournez la recharge et retirez-la pour la remplacer 
¥a¨	¹�e	�e¹Ñe

EN  Charging the battery, Connect to a PC 

DE 	 Azz¹	a¹éade�,	Ge¨ä´	a�	ei�e�	PC	a�¬ch}ieäe�
FR  Chargement de la batterie, Connexion à un PC

EN 	 C���ec´	´he	deÑice	´�	a	c��¥¹´e¨	´�	cha¨ge	i´	�¨	c�¥Ø	
è}e¬	´�	´he	c��¥¹´e¨

DE 	 Sch}ieäe�	Sie	da¬	Ge¨ä´	a�	ei�e�	C��¥¹´e¨	a�,	¹�	e¬	
aufzuladen oder Dateien auf den Computer zu kopieren

FR  Connectez l’appareil à un ordinateur pour le charger ou 
c�¥ie¨	de¬	èchie¨¬	¬¹¨	}’�¨di�a´e¹¨

EN 	 Re��Ñe	c�Ñe¨
DE  Abdeckung entfernen

FR 	 Re´i¨eà	}e	c�¹Ñe¨c}e
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EN  What’s in the box

DE  Verpackungsinhalt

FR  Contenu

Voucher
Sembly


